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A Pévoa despo-
voou-sé para ir a

112 amoa.
e esperar os
Bla. i1|ﬂl '?::nalixlias e Co-

bri-los de flores. Os jornalis-
tas toram recebidos como o
grande Elias. Foguetes e llo-
res. banguetes e vinho verde,
e a alma do povo da Povoa
vibrando de entasiasmo: A
Povoa deu tudo aos jornalis-
tas e em troca ndo pediu qua-
si nada. PPediu apenas aue se
dissesse que ela ¢ a mais lin-
da praia do norte do paiz e
que tem um enxerto de Vila
do Conde que ¢ mesmo nma
vergonha, porque Yila do Con-
de, semm respeito nenhum pe-
la legua da [’4voa, galgou
aquele areal todo e foi insta-
lar meia duzia de casas suas
na casa do visinho, assim co-
mo quem mete 08 pés nas al-
gibeiras de uma pessoa. Quer
dizer, Vila do Conde tez exac-
tamente 0 mesmo que noés os
jornalistas fizemos — fo1 me-
ter-se na casa alheia, com a
diterenca, porém, de que os
poveiros nos queriam li e nos
recebiam com o grito carac-
teristico de puchar as redes,
transioimado em evohé lesti-
vo—ala arriba, ala, ala, e gri-
ta para os de Vila do Conde
— lora, lora. ala ala, que se
faz tarde.

Ora os poveiros querem que
os deixem em paz na sua ca-
sa, e 10i o que fizeram os ra-
pazes «os jornais. Devoradas
as baltazarinas lagostas dos
baltazarinos festins e dado o
classico estalinho de guela so-
bre a ultima caneca de vinho
verde, gritaram, quusi de la-
grima ao canto do olhe:

— Ala arriba. ala, ala, nfio
que se lizesse tarde. porque é
sempie cedo, para deixar tio
linda terra e 1dio boa gente,
mas porque de ci de baixo,
havia tambem quem lhes gri-
lasse:

— Ala arriba, ala, ala,

Poveiros do sul, os rapazes
dos jornais, ¢i viio tamben a
pesca de noticias.

Ala arriba, ala, ala. .,

Eﬂi[as [uﬂﬁs Ens curlas, ca-

helos curtos,
ideins curlas, tudo curto—eis
a mulher, A saia curta serve
para nos revelar, nfo as per-
nas da mulher, como poderia
parceer, mas a sua alma,

Isto parece estranho, mas é
assim mesmo.

A saia curta é o barometro
das virludes damulber, niio
aue se avalie da sua honesti-
dade pelo comprimento das
sans, como tambem poderia
parecer, mas porque, pelo que
elus fuzem, se deduz das suas
vitludes, da sua modestia e
do seu pudor,
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Ha saias curlissimas que
gdo honestas e saias mais com-
pridas que sfio indecentes.

Muitas vezes um gesto de
mullier que pucha as saias
para baixo, corresponde ao
mesmo gesto em sentido con-
trario — para a puchar para
cima.

A mulher que vai sentada
num carro, ou se senta no
jaulenil de um teatro e com-
pde as saias de minuto a mi-
nulo, nfio pratica um aclo de-
coroso de pudor, antes pelo
contrario, grita-nos aos ouvi-
dos maliciosamente, num des-
afio .

— Guloso!

E' uma maneira dechamar
8s atencdes.

A mulher que, no momento
de compdr as saias para ta-
par trez dedos da barriga da
perna, descobre palmo e meio
dos donimios da liga e seus su-
burbios, niio quer evidente-
mente lapar as pernas, deseja,
pelo contrario, que o sexo tor-
te compreenda quanto é iraco
deante do fruto proibido e
aguele gesto quer dizer:

— Se tu soubesses. ..

A mulher que nfo tem ou-
tra preocupaciio mais do que
fingir que tapa aquilo que
quer mostrar, desafia-nos in-
suita-nos, di-nos com astibias
pelas ven.as como quem diz:

— Chucha no dedo. ..

A mulher que ¢ ingenua de
verdad, nfio sabe que deve ta-
par as pernas, mostra-as tan-
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to quanto as saias patural
mente caidas deixam ver, fa-
rendo o seguinte raciocinio:

— A mami que me fez as
gaias deste comprimento la
entende que o que fica i vela
¢ para se vér,

im, deliciosas leitoras do
Sempre Fize, porque ninguem
nos convence gue, se Yoce-
lencias quizessem ocultar as
pernas formosissimas e escul-
turais, nlo tinham ja feito a
peregrina descoberta de que
as saias compridas tapam até
os lornozelos se for preciso ...

Sejamos todos irancos e dei-
xemo-nos de =49 nlos.

Vocelencias niostram o que
¢ seu e nos conientamo-nos
com o que nos dio. Assim &
que esta cerlo. E n#ilo viio vo-
celencias julgar que estamos
a prégar moralidade. Nada
disso. E’ que nés nlo gosta-
mos de passar por parvos.
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“I issu Pensa-se actoal-
+++ mente, em Fran-
¢a, na substitui¢lio do lengo
de assoar, pelo tradicional
lengo chinez, de papel de se-
da. conhecido pela sua cobar-
dia que faz com que, depois
de ter ido uma vez 4s ventas
de uma pessoa, se deixe tomar
de tamanho panico, com me-
do da révanche, que nunca
mais & possivel aproxima-lo

de qualquer nariz.
Preconisa-se osistema como

mais higienico e é.
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— Ta ndo queres fazer naca, ndo queres trabalhar,

— Res1elto os desejos maternos. Lesde pequeno gue eico a
minba wde dizer: thn{ deus te ilvre de luba&os. o

-
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A gente assda-se ao papeli-
nho edeitao féra em seguida,
com se losse um papel de re-
bugado, onde nio talta sequer
0 atestado de que ja toi usado,
Mas, para evitar a porcaria
que seria uma rua toda jun-
cada de papelinhos multicolo-
res, aconselha-se o uzo de en-
velopes para os guardar no
bolso, depois de servidos, pro-
duzindo a conhecidissima
essencia de nariz concentrado.,

O mais curioso ¢ que nin-
guem se lembrou ainda de
aplicar os mesmos envelopes
ao leng¢o vulgar que tém ser-
vido cenlenas de geracdes, e
que se acha mais em harmo-
nia com as necessidades das
marés cheias das constipa¢des
de inverno. Parecia-nos mais
simples, mais pratico e mais
higienico, com a vaniagem
ainda de n#io se arruinar uma
industria que se vae tornando
prospera no nosso paiz. Isto
para nfio nosdecidirmos aber-
tamente pelo lenco de cinco
pontas, de que se servia o
ae Adio, em virlide da mie

iva ter declarado perentoria-
mente, alguns dias depois da
pouca vergonha da mach,
que nio tinha vindo ao Parai-
80 para ser lavadeira,

Mas este caso dos lencos
faz-nos lembrar aguele outro
do homem que andava pelas
ruas, com um {aboleiro cheio
de pequenas caixinhas miste-
wiosas, apregoando ainda mais
misteriosamente — Ou isso, , .
Ou isso,..

Intrigada a populagiio acor
ria ao estranho pregio,

2 — Que ¢ isso que vocé ven-
e.

— E’ p6 para matar pulgas.
Infalivel. .

— F como se uza ?

—Muito simplesmente, Agar-
ra-se na pulga Ielas patastra-
zeiras, e, quando ela, espanta-
da do atrevimento, se pde de
olhos abertos a vér se perce
be a razdo porque a maltra-
tam. deila-se-lhe uma peque-
na pitada deste p6 hem no
cantinho dos olhos, e a pulga
morre instantaneamente. Isto
¢ infalivel,

— Oh diabo, diziam os cir-
cunstantes, mas parece que
para evitar tanto trabalho era
preferivel extrocega-la entre
os dedos, como tambem fazia
a mie lva, quando as apa-
nhava na alcova nupcial que
tinha debaixo da macieira.

— Ou isso . . .respondia fleu-
malicamente o charlatfio ex-
plicando a razfio do pregfo.
— E se se metesse o lenco
vulgar dentro dum envelope?

— Ou isso, responde tambem
fleumaticamente o Sempre I'i-
xe.

Ora assoem-se 14 a esse guar-
danapo...
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0 Mmianle caé com lef

Dento é um calvo e simpatico gar-
gon de lable com mais linha que um
minisiro ¢ com mais panache que o
sr. dr. Jullo Dantas.. quebrar que
torcer,

Encontra-se, a horas mortas, no
Grandissimo Café Restaurant Italia,
servindo alenclosamente o freguesia
e contando as mdscas, de bragos cru-
zados, quando ndo tem nada gue fa-
zer. Por ser parecidissimo com um
glorioso  Almirante, fol cognomi-
nade de oAlmirantes. E' um Almi-
rante de trazer por casa, é cerio, mas
ninguem tem nada com fisso..

Fala francés como uma galinha,
discute as obras dos melhores escri-
tores, receila laxantes aos fregueses
@ jura por todos os Santos (inclu-
sivd pelo sr. Joséd Domingos dos di-
tos), que possui umas propriedades
de ‘tal valor que até as arvores das
mesmas, em veZ de frutos, dio pese.
tas ao cambio do dia!l Adora uma
encantadora freguesa, que todas as
tardes se delella com as gaitadas da
orquesira do café, e detesta esla por-
que, além de ser uma fabrica de no-
tas falsificadas, tem o pessimo de-
feilo de tocar trechos de 5 minuios
¢om Intervalos de meia hora. De poll-
fica nada percebe, mas em desporio
¢ um verdadeiro assombrol Se até |4
pensou publicar um livro Intitulado:
uA influencia da bola no bife duro d
Italigy & um outro, em verso Alexan-
drine & Benlino, com este sugestivo
tilulo; «0 Pau e a Loucura dalguna
fregueses papo-secos, pelo mancio do
mesmow. E' incapaz de guebrar um
prato, mas raro é o dia que nfo par-
te trés chavenas & mela duzia de pi-
res, num louvavel gesto de solida-
riedade para com os fregueses que
pagam por um dedal de caféd a im-
portante quantia de 1300,

FPois Dento, o simpatico Bento, que
¢ um calvo gargon de table & um Aau-
tentico ponte.. natural, deu-me on-
tem a desagradavel noticia {ainda nfio
fol confirmada pelo papi Diario de
Lisboal) de que em breve partiria
para a sua terra natal, nfio para vens
der café em comprimidos, um dos
seus grandes Invenlos, mas para ten-
tar o rald subterraneo Madrid-Lishos
num autormovel marca eGuardanapos,
8e a sua viagem for coroada de exito,
como espera, ird explorar as Minas
de Café de S. Pedro da Cova & mon-
tard, junfo do metropolitanc do Ros-
sio, um bar, com concertos da tele-
fonia, cujos hault-parleurs colocados

dentro do referido metropolilane, fa- .

rio desmalar de Inveja os ¢olossos de
reportagem: Seculo e Diario de Noti-

cias!

o Resix
Compankia de !rin e Perro do Norke
Aviso ao publico
Em virtude de move horario da Companhia

dos Caminbos de Ferrs Poriu
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ASPLCTOS FOTOGENICOS
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Ha quem vi ao cinema para vér
fltas: e ha tambem quem 14 va para
as fazer, Ha quem aprecie BpeEnas os
intervalos, para vir quem estd ; ou-
tras pessons apreciam mais a escurl-
ddo, enquanto & fita corre, ¢ mal se
distingue a pessoa que esli dois luga-
res a seguir ao nosso. No meio de
tudo isto, & verdade, tambem ha
quem v4 ao cinema por simples amor
& arte. Mas estes dilelfantes consti-
tuem a minoria.

Mile. Pintalgaya estd num dos
seclores da minoria. Se gosta da cla-
ridade dos intervalos, para vér quem
esld, niio gosla menos — oh, até gusta
mais — da obscuridade do espacta-
culo, enquanto a fila corre, e a sua
imaginacio divaga.

Porque Mlle. Pintalgaya, no fim de
contas, é remantica como Elvira. Nem
& maguillage, nem as saias curtas,
nem os cabelos cortados, nem os bra-
G038 nus, nem a leitura da Garconne
ou dos versos da condessa de Nolalles,
nem 08 cigarros perfumados, que o
seu flirt acende carinhosamente —
nada deste verniz exterior CONSegua
alterar a natureza intima de Mile.
Pintalgaya. Mlle. é romantica de alma
@ coragdo: ama um actor bem fologe-
nico, ¢ aprecia as emogbes forles...

Be Mlle. Pintalgaya tem momentas
neamente livre o seu carnel de flirts,
ou o primo ndg pode acompanhd-la
nessn noite, ¢ primeire cuidado, ao
sentar-se no seu fauteil, & reparar na
pessoa que lhe fica ao lado, Se & uma
senhora, um velho ou uma velha, a
noite nio lhe corre bem. Se & um ra-
paz, e estd s6, Mile. Pintalgaya exul-
ta. O cinema ¢ uma grande escola de
amor (pelo menvs enquanto o espec-
taculo tiver que ser és escuras..) @
nio deve ser agradavel aprender &
amar, a beijar, a ser abracada e bel-
jnda — ao pé dum velho, muito menos
80 pé duma velha. Bem basta a com-
panhia da mamd, que seria muito me-
lhor ter flcado em casal

Mile. Pintalgaya tem, porém, a sorts
de flcar bem acompanhada. O rapaz
que lhe fica 4 direita- ndo tem, posi-
tivamente, o olhar de Monopoukine,
nem & linha classica de Ramon Mo
varro. E', quando muito, um Damasa

lomé de Wilde. Mas isto basta a Mile,
Pintlalgaya.

A fita ecorre. Furtivamente, Mile. es.
preita para o lado diteito. Damaso
olha afoitamente para a eaquerda, No
escuro da sala, Mlle. perturba-se... E,
quanto mals o sua perturbacio sobe,
mais ela olha, furtivamente, mais ele,
cheio de audacia, a olha, Mile, Pin-
talgaya niio quere... Mas, quando elas
nio qquercin, é quando estio queren-
do...

A 1ol ponto Mile. se periurba que,
procurando  vdr no  programa (cn-
quanio a fita corre) ¢ numero de mu-
sica que se seguird, deixa cair o pro-
grama. Damasg Saledde, proverblal-
mente  gentil, curva-se para o apa-
nhar. Ela lambem se curva., Curvam.
&¢ o5 dois a0 mesmo tempo —e as
suas mioes encontram-se, Jesus, que
calorl

No primeiro iotervalo — dez minu.
tos que parecem dez anos — quando
ele, de pé, & olha, Mlle, Pintalgaya
baixa, candidamente, os olhos. Na
réprise, porém, ela terd o cuidado de
alongar o brago e colocar a mio ds
forma que Damaso lhe chegue sem
dificuldade. 08 bracos encostam-se
facilmente um ao outro. Oz dedos en-
trelagcam-se... Os dois fauleils parece
terem desaparecide, ficando em sen
lugar uma canseuse macla, aconche-
gade e acariciadora. E' enidio que,
para Mlle. Pintalgaya, o film coOmedga
a ter malor encanto..,

O seu  coraplo, palpitante, wal
acompanhando todas as emogdes da
scena. Como eles se amam... Como
eles se querem... Oh, como eles sa
beijam...

Dos pés A& cabega, toda ela treme,
toda ela arde no fogo daguels betjo
projectade no dela. Que bom, ser
amada assim! E Mlle. Pintalgaya sen-
te tio profundamente a emoglio de
aquele beijo visto no écran, que os
seus olhos se fecham lentamente, do-
cemenle, absortos num sonho inte-
rior, e as suas mfos erram, perdidas,
tateando num mundo desconhecida..,

Nio ha como o amor para fazer
compreender o amor, como disse um
filosofo de genio, mas anonimo, o
amor & uma universal compreensio..,

0s hinomes

— Tenho & certeza que viis passar
por uma razoavel decepcio, minha
queridn. Todavia, ¢ mister que saibas
0 men verdadeiro nome; cstamos a
dois passos do casamoento e os docy-
mentos legais pura o neto..

— Tu assuslas-me, Jicome,.,

— Fu nfio sou Jicome.,,

— Entio que és, Monlalviiof],,

— Tambem nio seu Montalvdo.,,

— Pl..

— Sou, simplesmente, José Maria da
Silva...

= Mas. .,

— Eun te explico, Inds, ¢ perdoa-me.
E' que eon, quando era coiteiro do
luja de fazendas que wmea padrinhp
fque Deus haja tinha na ria dos Fan-
queiros, senli aspiracoes de ser al-
guem de renome na minla teeea, E,
v porque o balcio Osse moite glig
para mim, ou porgue eg fosse peal-
menle muite baixe, o Cerlo « que me
sentia muwilo pegqueno naoaee meio
Aldm disto, o tralamento que oli me
davam, as ordens, o trabodho, Tunelis,
emfim, eu achava vesatorio  para
mim.., —afd" L, froz para aqgoei anquela
Pegas w) L& arruima agquela pe-
Cw o' Z¢, vai saber se gopuein obira
d'homem que esld na cosinreira ja
estik pronta..s E assim por deante,

wDra, wma ocasiio, disse i com o8

meus botdes:—aCibo!. . 10 e2ton farto
de ser Z&) Nio eston para mais! Pa.
Cas para aqui, pecas para ali, obras

na costureira, obras no  alfaiale! .
Porque dibo ndo bhei de en mondar de
nome ¢ profissio? Sim, ser alggem# e

uldlepois, eomo estava habituado a
lidar ecom pecas e obras, achei-me
com inclinagdes ou parn o testro ouw
para a literatura, nido semdo, portans
in, proprio lancarane noo reio artis-
tico ou intelectual com o ehalmlo no
me que tinha,

uOra estds o vir, lindn Ines, o mal
que ficava, no cartaz, por excimplo,
a gente 1ér:—o ilustre autor ou aclor
¢ Maria da... Silva; ou, entdo, nos
jornais ou nos livros: o0 nosso dis-
tinto colega e escritor.. Z¢ Marta da
Silva...n

uAntes de mais nada, pur econse-
gulnte, adoptei o nome pumposn, bem
sonante, como todos que s Prezam
nas artes e nas letras, de wlicome da
Montalvios, & & primeira obra que
subscrevi asslm fol win wnuncio quae
publiquei no Diario de Noticias, ofe-
recendg-me para copiar pecns  lea-
trais ou distribuir obras literarins aos
domicilios.

E aqui tens tu, comn eu, para nio
fugir 4 regra, sem nunca ter acerta-
do com a verdadeira vocacio, mude
de nome..,

—E agora... ¢ Z4.. para casarmos,
como ha de ser isso0f Ji eslava 140
habituada ao 1en apelidol.. Fieavae
me tio bem: «Mon.. tal, viios!

— Entlo, filhinha, ficas & sonhi-lo
emt vdo, como eu.. E como te cha-

laho ¢ Douro) sd eatrar em v or 0a zimo
dia 15 de Julho, flea adiade ra esse dis & &n-
trada em ﬂ‘!nr do horaric desta Companhis,
L S L da oche 1. ha parte Fake ¢
i ]
Ilr;hl do Vale do 'T: h" i
rarte do mes rl h
linha da l"o-rI: :*I'n:l: tol.“l':m:"ﬂ: :.;:g:f.de
&1 com ] 1 zi-
Y7 e
o, ® Junho de 1 =0 & ro-di-
. Teclor da Exploragiio, A, A, de annnle:?m Parto,

il
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mas Inds Rosa da Sllva, ficards sen-
do, quandoe casares, da Silva Dis.

Pig-Men

Salcéde perfumado a Coty tendo nos

lablos uma fita escarlate, como a Sa- Carlos d'Agualva.

NAS AZELHAS... DO MAR

B =

—Ora esta. Admiro-me muito qua
23le almanaque nig traga o aniver-
urqu do nosso casamentol

- Por que cargas de agua havia
de trazélop 4 -

—Ora essa, Entfip nio triz as da-
tas de todas 43 catastrofes,

ey el Y S

O maride ullrajado; — Quem havla
de dizer que o men  boarbeiro  era
« amante de minha mullier! E o malan-
dre que razia tantos elogios 4 minha
fabeleira.,,

T A, I

—Oh mamé, j& viu aquele ¥pupo séco!
—Aquilo néio é ym «papo seco», é uma... ama séca!




K yraga do sobrinho

Para o vombuio da noite, que val
para v Algurve, passando enfadonbia-

ente tgda wma nolle  atravez do
Alentejy, caminhava no Terre'ro do
Pago, muito apressadamente, embora
[isse cedo, wm saloio que ia para
Evura, carregado de sacos, masscom
tipo de endinbeirado, devido 4 gros-
sura do cordiio que lhe servia de cor-
rente ¢ & quantidade numerosa dos
aneis.

De repente, surgelhe de junto do
fquivsque que fica perto da estagho
um rapaz bem arreado, tipo de ciga-
no, que se abraga ao recemcenegado,
com os protestos da malor amizade,
chamando-lhe tio Delarmino para
aqui, tio Belarmine pora acola, e
preguntando-lhe pela tia e pelo resto
da familia.

O salvio a custo se desembaraca
do pseudo sobrinho e, com um modo
agressivo, diz-lhe que nfo & seu tio,
nem nunca o vin mals gordo. Mas,
dai & pouco tempo, reconciliados, em-
bora sem o trago da comsanguinida-
de, resolvem, por graga, tratarem-se
pur liv e sobrinho, para que, como
tinham de fazer a mesma viagem, a
passarem mais divertida.

Chegados a0 Barreiro e instalados
ne comhboio, travam conhecimento
com a maior parte dos companheiros,
Poslo o comboie em marcha, o tio
acabou por adormecer, num sdno pe-
sado de chumbo, e o sobrinho, que o
espreitava o cada instante, af por al-
turas de Setubal, diz em segredo nos
seus  companheiros de viagem que
val fazer ao tio uma grande partida,
tio grande que ele nunca mais se es-
quecerd dela na sua vida, Conta-lhes
o plano: tirard a carlelra ao lio na
proxima estacdo, meter-se ha noulro
ctompartimento da carruagem e, quan-
do v tiv weordar, julgarse he rou-
bado...

E, s¢ asslm o sobrinho o disse, me-
Ilhor o fez. A certa altura, o saloio
acpriloln e, dando por falia da ear-
teira, pdz-se a clamar em altos gris
tos que estava roubado, que estava
desgracadn.

E tudos riem a bom rir, mas, pas-

sado um momenty, para o acalmar,
dizem-lie que esteja descansado, que
Quem bein A carleira ¢ o sobrinho,

que nueulow de compartimento para
Ihe fazer uma partida,

— Qual tio nem gqual sobrinho. Eu
nio lhe son nadal Nunca o vi mals
gordo. Eie, n que &, & um ladriol...

Sortes granaesT

st o PIMA sz vends
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Cumulo de cortezia
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i chauffrur — Cavalheiro, ¥d X,
Ex.2 & frente,

fixe

No tribunal da comarca de Sintra
realizou-se ha pouco um Importante
julgamento Entra advogados de de-
feza e testemunhas travou-se por ve-
zes um violento duelo de palavras,
que o Sempre Fire val registar,

QO dr. F. C. para uma testemunha
de acusacio:

— A testemuMha acaba de fazer um
depoimento absolutamente gratuitol]
Chamo a atenclo dos srs. julzes|

A testemunha; — Pudera, sr. doo-
tor! Ninguem me pagou para eu de-
por...

O dr. R. G., depois de instar uma
testemunha que nada adeantava sd-
bre a causa em discussio:

— A tlestermnunha encosta-se 4 1rin-
chelra e marra, marra, sem haver
maneira de arrancar da trincheira.

O mesmo advogado:

— A testemunha chegou a falar As
vitimins?

— Nido,
tasl

— Eslou salisfeito] Nio quero mals
nadal

porque elas estavam mor-

¥ ¥ %

Interrogando outra testemunha:

— No dia seguinte ao do crime, vin
¢ as vilimas mexiom?

— Is=o nio reparei...

O delegade do ministerio publico
instando uma testemunha:

— Quando enconfrou a filha da vl
tima reparou =e ela 1a apoqueniada
ou eslava incomodada...

— Nio sel se estava Incomodada.
Eu, pelo menos, via-a satisfeital

O dr. . G.:

— A testemunha falou com as vitf-
mas P

— Como elas estavam mortas, nfa
tive coragem de lhes preguntar qual-
quer cojsal

O dr. R. G., no discurso de defeza
do sen constituinte, protestou contra
o facto de se niio terem tirado as im-

pressies digitals aos bragos das vitls
mas,

* ¥ *

0 reu Barriga, ao ouvir 18r & sens
tenca que o condenava a 28 anos da
prisio, exclamou:

— V. Ex* dd-me licengs, sr. juiz?

= Diiga 14..,

— Eu nflo ouvi bem leér a sentenga...

bronica amena dog fribumais

V. Ex.* pode dizer-me se eu estou
absolvidoP

— Estd condenado em 28 anos de
degredo...

—Is50 nfio pode ser, sr. julzl Eu
eston Inocente]l V. Ex.* enganou-se,
com certeza, na pena que me apli-
cou...

—Nio me enganel tall Estd conde-
nado e bem condenado,

—Isz0 pode 14 serl Ha engano e

grandel
¥ ¥ %

MNa Boa Hora, o juiz sr. dr. A. R,
identificando a testemunha M. C. O.:

= Que idade temf

— Cincoenta a sessenta ¢ cinco anos.

— A sua profissfiof

— Contribuinte da Praca da Flguel-
ral

— Ora af estd uma profissio que
eu desconhecia...

— Pois eu estou sempre a vender na
Praga...

* ¥ X

Antonio 8. Bento responden nma Boa
Hora, acusade de descbediencia 4 po-
licia. O juiz, dr. A. R. interroga o ci-
¥ico 400,

— Sabe se o0 reu estava bebedo?f

— Estava & melo pau, sr. juliz]

* ¥ ¥

Na Boa Hora. Preside o julz J. 8.
Responderam duas mulheres acusa-
das de se envolverem em desordem.
O defensor M. M., quando o juiz lhe
deu a palavra para fazer o discurso
de defeza, comecou assim:

— Eu sel qua ¥. Ex.s, sr. Juiz, estd
& lavrar a sentenca que condena as
minhas constituintes...

0 juiz:

— O quéf O qud, sr. doutorP] V.
Ex.* ¢ muito curioso... Nio sabla que
o senhor era vidente.,,

— &8¢ eu me engane!, peco descul-
pa a V. Exs. Visto ns rés astarem
absolvidos, nada mals tenho a dizer.

— Pois mals uma vez se enganow
Uma das rés val absolvida e & oulra
condenada,

Afinal, nem um nDem outro S& en-

ganou,
N. J.

A PROPOSITO DUM FILM

-:nistl a estrela de IVAN, O TERRIVEL T
- Ul

~— Tambam fizeste barulho ?
—Fiz.. Resonava que nem um poreol..
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N enlrevisla
Yoronotf-Ferronof

O dr. Voronoff esteve em Lishoa. E,
para gaudio dos leitores do Diario de
Nofictas, fol entrevistado pelo ar.
Ferronoff.

Comecava assim, a entrevista:

=g} dr. Yoronoff, ¢om a actual-
dade grafica do seu perfil, com as
suas teorlas que desafiam & morte,
rejuvenescen, ontem, o velho wsud-
expressn... O comboio chegou & tabe-

la, agil, desembaracado, vibranie e
novion.

Nfo estd ainda averiguado em que
&ltlo da locomotiva fOram enxeria-
das as glandulas,

Em todo o caso, felicitemo-nos por
ndo ser mais longa & viagem Paris-
Lisboa. Doutro modo teriamos wm
sud-express alimentado a biberon —
# saindo do tunel do Rossio, a fazer
lemi-lem.

— w03 Jornalistas langam-se sobre
Voronoff, dvidamente, sofregaments,
gulosos do acontecimento, como se
um aviio estivesse 4 sua espera...

Ha um verdadeiro concurso, ums
verdadeira prova olimpica. Todos de-
sejam colocar & primeira pregunta,
ouvir & primeira frase da grande fi-
gura da semanans,

Este senhor Ferronoff. com a ida a
Amsterdam, ganhou mais om adjec-
tive para o seu vocabulario. E temos
agora que gramar o olimpico & pro-
posito de tudo,

0 avido & tambem um objectivo de
grande utilidade nas prosas ferrugi-
nosas, Como dirfa um ecaixeiro mo-
dernsiyle dos Armazens do Povo:

— udquele avifo dd-lhe 4 frase um
fom muito avancads & muito fnowe.

Outro trecho do Ferronoff:

wAquele banho 4, de facto, tAo pré-
closo como um banho fotografico. E*
a revelaglio do welichés,.., Aquele dr.
Voronoff_incompleto, encoberto  pela
poeirn, amolecido pela viagem., O ba-
nho reparador val por diante de noa
o autentico dr. Voronoff, um dr. Vo-
ronoff sem relicenclas, sem palavras
vagas, o milagroso dr. Voronoff que
val falar aos nossos leltores...»

E' pena que o sr. Ferronoff nfio tome
banho tambem! O banho reparador
poria diante de nds o autentico Ferro-
noff, um Ferronoff sem reticencias,
sem palavras vagas—o Ferronoff que
falaria aos leitores com vergonha,
gramatica e probidade profissional.

Asslm, 4 nm cliché por revelar...

E' um Ferronoff incompleto, enco-
berto pela ferrugem, com o cerebro
amnlecido pelas viarens.., 4

Bem dizla Voronoff:

— ull & ls talent... de blen vovager
4 I'oell autour du Monde... mals ma-
Theureusement il n'est pas un homm
du monda.., )

0 dono dd casa — Disse-ma & senho-
ra que voct se guere ir embora. Vool
vk cA em casa alguma colsa que nfio
Ihe flque bem?®

A eriada — Bim, senhor, Oa vestidos
da patrba,
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| Ella e agu

Nustrissimo senhor
Bordalo, do Sempre Fize
D& ouvidos ao clamor
Déstie seu fixe leitor

Que | nlio mora em Carriche,

Qua veio p'r'ds Lisbia amadsg
Aonde vive com magua

Por numa agua furtada,
Onde conseguiu morada,
Yolta @ mela nio ter agud,

E’' a pior das afliches
=— Com contador na parede—s
Nio ter agua p'r'os feijOes,
E em cerias ocasifes
Ni&o poder matar a side,

» E p'ra mdr descaramento,

A Companhia, — o estupor-—»

Exigema o pagamento
Sem nenhum adiamento
D*aluguer de contador,

Francamente nfo percebo
Esia férma de.. enganar

E exclamo: — Ora cébol
Pols =¢ & agua eu nio babag
Nada tenho que pagar.

Nio ¢ justo. N&o ha raziiol
Nio acha, senhor Bordalof
E custa-me um dinheirfio
Cade metro. Que esticfo...
Protesto. Eu ¢4 nfio me rala,

Um prego destes mer'cin
A tal agua com bacilos
Que fornece a Companhia,
Se houvesse mais porcarls
Ou tivesse,,, crocodilos,

Is50 sim| E' bem de vér
Que tal prego nio assustg
E se paga com prager,
Porque sempre ouvl dizer

Que o que & bom, bem earo custan

Recorro & Vossa Excelencis
Porg’hoje em dia a plada

E' que tem toda a def'rencia,
Isto a sério, com decencia,
Decerlo nio davae nada.

E assim por esta maneira,

A sorrir, a galhofar,
Certamente qu’a torneira

Ld p'ra quarta ou quinta felrs,
Comecard a pingar,..

Minha morada afinal

Que até vér nlo tem emenda;
E' Alcantara. No Casal,

Ao pé dos fornos da cal

E do Anselmo da tenda,

P'r'd Companhia saber
Qu'isto ndo & dum anonimg,
Devo eu mais claro ser,
Minha morada a valer
E' Rua de 8. Jeronimo,

Bam mats. Fico-lhe imensg
Obrigado, —

A. Lourenco.
i

P o
=g . o g

L

= 0Ore gsia, Entfio este copo nunca

enchaf|

fixe

A conferencia

0O dr. Raul Loquela, cavaleiro da
Ordem do Avestruz, lente caledratico
da Escola dos Pavimentos de Borras
de Gaz, encontrava-se no seu escrito-
rio a redigir a futura conferencia s0-
bre a Infiuencia do ecascalho no ci-
menlo armado, quando ¢ criado en-
trou & lha dissa:

— Estd 14 féra um eujeito que Lha
deseja falar.

- Mande-o0 entrar.

Um gentleman de ponto em bran-
€0 penetrou no escritorlo,

Raul Loquela indicoulhs um fau-
tenil & preguntou-lhe:

— A quem tenho a honra de falarf

— Eu sou Guilherme Teles,

0 sablo fez um gesto de ignoran-
cla.

— Sou o secretarlo de Lord Wisky
and Soda, rel do papel para embru-
1ho.

— Al J4 sel. O millonario amerl-
cano que estd hospedado no Avenida
Palace vem estudar em Portugal
a forma de manter uma fabrica
para mastigar pasta de papel com o
fim aliruista da evitar a crise dos
desempregados,

— Iss0 meamo. Fol, de facto, o se-
nhor @ fez uma conferencia nas
salas da Escola de Borras de Gaz,
sibre a influencia do cascalho no cl-
mento armado P

— Eu proprio.

= Muito bem, Ora eu venho propo-
sitadamente para lhe fazer a seguinte
pregunta: Quer tornar s fazer a mes-
ma conferenciaf

— Depende do local.

H—Em casa de lord Wiskk and So-

—Alguma recepgfiof

—Nio lh'oc posso dizer. Estou sim-
plesment: encarregade de saber sa
tal é possivel & quanto quer?

— Quanto querofl...

— 5im, diga, porque havemos de
[ TR Fi'f

— Nesse caso, cinco contos,

— Receberd o ddbro.

— ) ddbrof| g

— Sim, homem! A'manhi, 45 9 da
nulita cd o virel bustar no automo-
vel,

— Combinado,

E o secretario saiu.

No dia seguinte, o nosso conferen-
te, vestido de casaca e com as varias
condecoragbes e fitas, esparava o se-
cretario do lord,

— Ora até que emflm! Vou fazer
uma conferencia deante de um publi-
co escolhido e distinto! Que bela
Eenle que ha de estar em casa do mi-
llonariol Os meus colegas hio da
morder-se de invelal E depols o t8-
ma)| Que grande timal..—uA influens
cla do olho fechado de Cambess]

Bateram 4 porta. Era o secretario,
O academico seguiu-o,

Os dols homens sublram para uni
automovel suntuoso.

— Que tivestes?
= Um antomovel.

— Estou & vér as salas do miliona-
rlo lluminadas & giorno/—pensou o
conferente.

Nisto chegaram & um edificlo de
aparencia modesta.

— E' aqul que se acha instalado o
rel do papel de pastap

—E' boal Que tipos tho esquisitos
que sfop estes americanos! Millonario
6 Instalar-se num hotel to modesto!
Nem luzes, nem criados de lbrél

Bateram & porta.

= E' aqui] — disse-lhe o secretario,
—0{ueira entrar.

03 dois homens, depols de alraves
Barem um corredor, entraram num
quarto de cama, sibre & qual estava
um homem deitado.

— E' entdo este senhor o tal confa
renfe que se procuravaP
H—Em pessoa] — disse-lhe o s=creta-

0.

— Ora entlo.. queira comegar &
sua conferencia... J& sabs quanio vai
ganhar, nfio & verdadep

=Que tipo tio estravagante] — pin-
pou o nosso conferente.

— V4. Vamos & 'sto, que estau fin-
pacienta,

— Isto deve ser um homem de bom
Fosto]l — disse para sl o sablo confe-
rente. — Se calhar 4 como Lufs II,
quando quiz ouvir Wagner st para
Bl...

0O academico comegou a conferen-
cla. Durante cinco minutos abordou
com grande estilo monotons o olho
fechado de Cambes,

De repente, ouviu-se ressonar. O
milionario dormia.

—ﬁuta!—dlu&lhl o secretario.

— Mas...

m—SchluI... ¥amo-nos embora. Siga-
a,

O academico salu com o secretarlo,
b qual 4 porta lhe disse:

—Pronto] Aqul tem o= dez contos
# d&manh8, 4 mesma hora, & mesma
quantial

—Mns...

— Nio ha mas nem melo mas.. O
Benhor & nosso durante foda esta se-
mana... O meu pairio ainda fica em
Lisboa oito dias,

— Mas nfio compreendo...

— Eu lhe explico. E' que este milio-
nario sofre atrozrmente de insomnias,
Nem o veronal, nem banhos quentes,
nem brometos, nem nada.. Ora, co-
mo lambem encontrasse a proibi¢ho
dos estupefacientes, lembrou-se de
ama conferencia que tinha ouvido
em tempos, feita por V. Ex* e com &
qual conseguiu adormecer na pla-
tela. O resultado fol o que Vosselen-
cla viu agora. Em einco minutos, co-
egou & ressonar, Portanto, sr. dous
tor, queira desculpar a franguezs
atd dmanhfi, 4 mesma hora..,

Reperter B.

BOM HUMOR

A pairdg:—Maria, mexesle no oa
rometrop

A ¢reada:—SIm, minha senhora
Como hoje & o dia da minha saida.
mudel o ponteiro para ubom tempon

No restaurant:

—Nido & possivel comer este peixe
Estd pddre. Creado, chama 14 o pa
wio.

=Eu chamo. Mas olhe que o mais
Possivel & que ele tambem o nio quel
ra COMmEr.,.

* X XK

Entre amigas:
—Porque choras?

=Forque suspeito que o teu marldo
J4 ndo me ama,.,

* % =

A estrela:

—Porque tens médo? Nio me dis-
Beste que nos fauleuils s6 estdo pes-
Boas amigas,

=1"3r (230 mesmo..,

k¥ ¥ X

Ele—Ontem ful & tua casa, mas a
porteira disse-me que ndo estava nin-
guem.

Ela:—Entdo & porque estava al-
Eunmiil

® ~ K

O eleitor—Da principio, & possivel
qua os apartes o perlurbem,

O nor deputado—Nio crelo. Nio
Be esqueca 0 meun amigo que vivo
fom a4 minha sogra ha quinze anos...

E ¥ =

Numa loja de fazendas:

—FPorque diz o senhor que fsto &
1a pura, se estou vendo que a etiqueta
diz clHEﬂdEDn?

—E' para enganar of ladrles,,,

x %X x

Numa exposicfo de arte:

Ela—Que te parece esle meu ree
trato & oleoP

Ele;:—Ndo estd mal; mas tu pintas-
te muito melhor...

x o Xk

Ele:—Por sl era capaz de fazer §
maior asneira da minha vida.
Ela: — Enifio case-se comigo...

® ¥ %

Ele:—Quando chegares as Porlo,
envia-me um telegrama.

Ela:—~Imediataments, E quando pos-
g0 pedir-te..,

¥ % ¥

Na rua:

—0Olha, Joana val all com o nolvo
de Luiza.

—Nio admira. Ela nfo tem amir.
proprio..,

—Sahes qual & o cumulo da mudezP
—Sel. Yender & oVozn por trés tos-
toes,



SCIENCIA rOPULAR

) GRAMOFONE

Segundo a teoria do meu falecido
tio Darwin, o homem descende do
pramofone, v linha mais ou menos
FOCLL = Jramiifolis — prolopilecus —
e Eimeu.

Este singular aparelho, descoberio
pelos antropoides do hemisferio aus-
teal, compie-se, na sua essencia, de
ima conida de ago ou espario, que
move win prato de ferro ou louga de
SHeavem, ;

15 discos sdo de papeliio pintado
e preto e teem, como é facil de su-
pof, A forma circular, ao contrario
s circidares quadrendos,

Por meio duin braco de metal,
s ou nenos wusculoso, seguri-se
tima aguiba bicoda, que ao fazer co-
cegas na epiderme do disco o faz 1o-
car abd a gente chegar ao verdadeiro
delivie abzsiutamente musical ¢ dan-

cante. E' precise muile cuidado ag
por a asulba nas bordas e, quandeo
chiega oo centro, tem de 58 ticar livzo
fora, alids cstrogam-se as pregas ou

ranlivras do diseg

s gramnofones sio provides dum
espigio de ferro que se mete num
burace que teem os discos ao centro
¢ STV |rEI.|:'L'I. 05 SeTUCAT,

A teoria da reproducio do som
runsisie no o seguinte: por mieo dae
electricidade, e corrente alterna,
electriza-se um discu de céra 1do vies
roefm cowne qualquer de nos, O som
atraddo peln eleciro-magsnetismo fixg.
se na superficie do disco, ndo poden-
oy snir, O som, contrarindo pur se
vir ali preso sem culpa nenhuma,
tanta fugir, mas & agulha, espica-
cande o pobresinho, obrign-0 a cum-
priv a sua missio, o que ele faz, mas
duma manecira lamentavel

Por excmplo, o pilano parece um
tambor, Quando se batem o8 pratos,
asgemelha-nys  ouvir  desabar  um
punriln-loica. A robeca chora, soluga,
irina e repenice como um  pifaro,
ele,, ele.

Muita sente empregn, para ador-
MeCer  Creangas  estremunhadas, os
dliscos de Caruso, que sic o3 mais
Krossos. Quemn gosta dos delgados e
compridos, vsa o3 de flauta,

Oz amadores de musica de camag.
ra-escura adquirem, por 250 escudos,
08 discursus funograficos. Ha, ainda,
02 noturnes de Chopin, que sio admi-
raveis de noite, As sonalas, que subs
lituem o morfina. As variagbhes em
si, muilo apreciadas pelas senhoras
sensivels, As fuyas em ré malor e ré
colossal, que dio optime resultado
na cadein de sons, As valsas g qua-
ire tempus e dols assobics. O mi-
nuele, genero francés, muito eslima-
do por cavalliciros de meia-idade. Os
idos em dd, que old fazem arrepios
na espinha, ete., ete,

Ultimamente, apareceram uns gra-
mofones seme gnita funil, a queam ba-
prizaram de grafonola e que dig optl-
mos resultados na cura de doengas
meninis,

Exigtem, tambem, os grimofones
de movel, que servem de mesa de ca-
beeeira ou guarda-vestidos e que 5o
movidos a modor, o que evita dar 4
nio.

Depois da minha viagem a Londras,
direl nals qualquer coisa sobre esle
singular e engenhoso engemlio,

Niza.

— Que faz aguelep

= Aguarda a morte dum tie rlco.
— L de que vive agorap

= .. Ila Esperanca,

A SORTE GRANDE

QUADRO DE COMEDIA

fA scena & 4 porta do Café da Dra-
sileira. Ao levantar o pano, encens
tram-sc d poria da Drasileira Salrew
e Vaz Mctelo. Ambos chupam deses-
peradamente duas bealas),

SCENA 1

Salreu fcom cara de psicologo); —
Em que pensas, Vaz Metelo?

V. Metelo:—Na sorte grande que me
sniu no ano poassado, na lolaria do
Natal|

Salren feom os olhes fdra das ors
bitas J—Saiu-te a eorte grande?).,
Conta 14 isso & gentel..,

¥. Metelo fdando um valenté chii-
pde no cigarro):—Ah).. Ouando me
lemibro do prazer que senti ao vér
me possuidor de tantas notas, todo
eu estromecal.. (Dd oulra fumaga,
vai 4 walela do passeio e cospe ).
Quinze dias depois de me salr a sor-
te grande, casei-me com a Margari-
tla e, para seguir 0% costumes da mo-
da, fumos a Paris passar a lua da
mel.  Quando  regressimos, minha
mulher pediu-me para que désse bai-
les @ reunides em minha casa, o qua
eu fiz, por mal dos meus pecados!...
Nessa altura ninguem jd se recorda-
va da posiglio que eu e Margarida,
dois pobres diabos, ocupavamos al-
Euns meses olraz, & todos fam mos
meus bailes, anciosos por se diveril-
rem, lanio no salio como no bo'se
te... A verdade & que eu cra quéra
EOSOYE menos nessas noftes. Minna
mulher & que se divertia, sDJi r.oig
um chupdo no cigarro). Ums noits,
em que o salfo principal da minha
casa eslava verdadelramente deslum-
brante, tive que dizer nio sei o qud
& minha mulher, que naguele instan-
te ndo estava no baile, Preguutel agss
crindos ¢ nAo me souberam raspon-
der. Resolvi, entio, ir acs seus afra-
genlos,

Salréu: — Eslava 14, nlof..

¥. Melelo (levando a mdo 4 levia;:
— Estava abragada com um elejania,
que era o favorito das damas...

Salreu (iriunfalmente): — Eu lago
vl.. A tua mulher aproveitava aqu:-
las horas de confuslo para falar uo
amante |

V. Meielo (de pé alraz ¢ mdo no
ar):—Agarrei numa cadeira e dei com
ela na cabega do meu rivall... De.
pois, niio sel bam o que sucedeu. 56
e lembro de que recebl um cartSo
de visita do meu adversario,

Selreu;—Um duelo?,.,

¥. Metelo.—Justamente,

Salreu (iriunfa'mente): — Eu logo
vil... E & culpa de tudo isso, afinal,
fol a sorte grande],,,

¥. Metelo (suspirando):—E foll...
Passados trés dias, ful para o campo
da honra, com uma pistola na mio,
tendo 4 minha frente, numa distan-
cia de 25 passos, 0 amante de minha
mulher, armado de igual modo. O
juiz de campo fex sinal e eu, tranzi-
do de médo & sem forgas, larguel a
pistola no chio. Nesle mesmo instan-
te, senld em pleno coragiio a bala ini-
migal

Salreu (outra vez com os olhos f4.
ra das orbitas):—Alto ahil.., Eu nfa
acredito que uma pesson nido morra
com uwma bala em pleno coragia

F. Melelo.—Espera e verds como &
verdade o que te digo. Apenas eu me
senti ferido, encontrei-me na casa de
hospedes onde habito, sentado & mi-
nha mesa

Salreu:—Que confusio] Mas como
pode ser issofl

V. Melclo (fazendo aachala o be-
quecw, como 0§ peslizes—Porque ador-
mecl, I1sto que acabo de comtar nfo
Tol mais que um sonhol...

fPano rapidissimo)

TUDO MUDADO!

Q ESCUDO
NACORDA

mMupou |

EQUILIBRA-SE

DE CONFI
TABEM

INVERNO.
DEVEMOS
ANDAR ASIM

L
FUN

STV

SEMPRE POR
BOM CAMINHO
DAS DIREITAS...
E SEGUE.
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A dama
10 vestido verde

O André, um excelente rapaz ira-
balhador quando tem trabalho, astd
desempregado desde Janeiro de 1995,
Como nada tem que fazer, encosta-se
& uma parede na Praca dos Restaus
radores, onde se distrai vendo quem
passa. FPassavam Ccarros e carrelas,
@ muitas pessoas; mas pela direita,
porém, de tudo isto, s6 o interessava
uma dama que habitualments passa
is scle horas, Realmente a dama &
bonita dizia o André — e além disso
afquele vestido verde dd-me esperan. -
%a. Tantas vezes passou eleé que, em-
bora acanhado, decidiu segui-la e
pode, finalmente, saber onde era s
sua residencia. No segundo dia J&
houve ume troca de olhares Eignifi-
cativos e no terceiro, o André, en-
tergou-lhe uma perfumada declara-
tdo de amor, copiada do wManual
dos Namoradoss, A «Dama do wves.
tido verdes, nunca tinha lido tanto
em tio pouco papel. Guardou & per-
fumada carta no seu secio casto 8,
radiante, aceitou o amor de Andrs,
No quario dia, & «Dama do vestido
verdes passou no local do costume 8
¢ André dirigiu-se-lhe, 7

Entlo como passou?

De seguida, a uDoma do veslida
verdes deu uma grande bofelada no
rapaz e gritou-lhe: oDe onde me co-
nhece vocd, seu patife?..n e seguiu,

O André, corou de vergonha e do
lado direito corou um pouco mals
devido & bofetada & desceu o bocado
da Avenida que havia subido e fnl
pensando: «Nio ha duvida que a mu-
Iher & doida. Ontem aceitou o men
amor ¢ hoje dd-me uma bofetada, E'
doida, ndo ha duvidan,

Encostou-se novamente & par-de
recordando a declaracdo & a bofeta-
da, & julgou delirar. Novaments pas-
sava a uDama do vestido verdas,
mas calma, esbocando um dellos)
sorrise que deixava vér uma anfads
de perolas.. cariadas, Era realments
verdade. A dama sorriuse e o André,
mais uma vez z@ convenceu que as-
tava na presenca de uma doida. Por
seu turno, & dama tambemn chegou &
conclusio de que tinha dado atenglio
& um doido; & um homem que se de-
clarou num dia & lhe virou as costas
no seguinte,

O rapaz nem dormiu uma meis
duzia de noites, recordando sempra
o seu Infortunio. Quinze dias se pas-
saram e o André sempre Inconsola-
¥el; porém, no passado domingo, no-
vamente encontrou a dama, mas em
duplicado. Abriu e fechou os glhos
muitas wvezes a8 viu sempre duas
damas. Julgou-se doido e até embria-
gado... de amor, & afirmou-se mais.
Entio ouviu, uma delas, dizer- &
este parvo j4 eu del uma bofetada; o
& outra: este fol men namorado um
dia. O André compreenden que sa
tinha enganado e diriglu-se. Todos
ficaram bem, o Andra confundiu-as,
gram irmls gemeas.

Viterbo de Campos.
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0 modislo =— Grefia, minha senhora,
basta que a sua filii* se torne um
pouco mais eshelta parg que no pro-
ximo ano possa j& aspirar 8o titulo
de ralnha dos manequins,
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O que se diz e 0 que se n&o:deve dizer

0 triunfo do chocolate de Alcantara

Os rapazes de-Alcantara ganharam
bem © eampeonato nacional de fooi-
ball,

Bateram por 61 o Salgueiros, qua
havia batido o campefio do Porlo,

Bateram por 34 o Femfica.

Bateram por 31 o Sporiing.

Ha por ahil mais algum que deszjs
®r servido?

Tendo jogudo o campeonato de Lis-
boa com uma evidente mala-pata, o
Carcavelinhos conseguiu finalmente
impdr o chocolata da casa.

Antes dos dois ultimos encontros,
todo o feam fez eslagios.

E daqui se conclue que para a gen-
te humilde do fooi-ball ha sempra
uma cerla vantagem em vér todas as
manhis o padeiro, & horas certas..,

Ha zaragata climpica entre a gents
da Vela.

Os Yports de ante-ontem, num ar-
‘tigo de estalo, enche a barretina ao
comilé.

E comega a eslar provado qua o
€. 0. P. 56 serve para levar panca-
daria, As tosas sfio aplicadas anuals
mente & em geral de verfo, apis o
fecho do epoca de foot-ball. E atin-
gem o maximo de Intensidade de
quatro em quairo anos, que 4 o pe-
rlode Incubador das asneiras malo-
res,

Desta wvez, & queslic navegge em
torno da inscrigio nas regalas olim-
picas do barco Camelia.

E' uma questio de camelices.
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Lémos num jornal espanhol & ma-
cabra aventura de quatro automobl-
listas, entre os quals um doido—mas
um doldo wverdadeiro, matriculado,
oficial, catalogado...

Eis a historia:

Para transferir um doido de hospl-

tal, dois doutores allenistas e um
guarda tomaram lugar num automo-
vel. U doido, ao lado do guardas, ia
quieto. Olhava a palsagem...

Ac volante, um dos doutores gula-
va—4 doida...

O maluco oficial olhava a palsa-
gem & as arvores e o8 postes telegra-
ficos que fuglam, fazendo pfuitl..,

Depois, o que devia acontecer, acon-
teceu. O carro virou-se. Os dois dou-
tores morreram. O guarda flcou gra-
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Aquilo fol subir pelo Sporting e tumba .. tumba... tumba...

3 goals. (Fol assim que os filoxeras d’ Alcantara
ganharam o Campeonato) -
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vemente ferido, O doido ndo teve.
sequer, um arranhio,

Levantou-ge, tratou do guarda, 101
procurar socorros e, depois de tudo
acabado, confessou que era doido.

Ninguem acreditou. E, ap que pare-
ce, 0 doide vai publicar um Hvro em
que trata da loucura de cerios auto-
mobilistas...
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No mesmo barco que levava a équi-
pe ollmpica argentina, segulu para o
Brasil o team do Sporiing.

Mas, enquanto os portugueses ocu
pavam & 1.* classe, o5 argentinos con-
lentavam-se com & 2.8 —tal e qual
como %e contentaram com a 2.8 =las.
se do torneio de Amsterdam,

Nalguma colsa se haviam nossos
de mostrar superlices..
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0O Sporiing seguiu para o Brasll
sem o péso do tlulo de campefio de
Portugal.

0 Carcavelinhos fez-nos esse gran-
da favor — daqueles favores que ndo
g8 fazem nem ao diabo,,,

Os desafios do Sporting no Brasil
Serdo, por conseguinte: — simples exi-
bigbes depois do chocolate,,,
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Houve quem estranhasse o facto do
Candido de Oliveira acompanhar o
team do Sporling,

E evocou-se, a proposito, a frase sé-
diga: — Quanio mais u me balcs,
mais ev gosto de (...

Nio ha raziol

Porque vai ser até um divertimen-
to aprazivel para as longas séstas de
bordo, a explicacio mutua das Ver-
bas Ndo Documenladas ¢ da Ignobil

Caba'a,
Rehola-A-Bola.
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